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"Thele], 36! Hepel o AR HR 3 g SRR 9R

37 Theter ! ”

chele], 3R IYHT ad &, U | A4l # Gep afTel Ael! Uehs @ o 3R
3T T A, ASel!
el 38! oYl o U Ut F I8 S SirareT! 3! dhelel 3 IS A
qaeT Hg a1eR Afhrer o AfAAfR smars # et “<raat, oreft ha? & sreft
ar g !



“TEIR," AT = hgeh o chgl YIS chdl o1 UG MAT 8| AT 4 AH g8
ot & 3R g9 g9 7 F1=7@T R @R g1
&8 # ehelel aTd hiSehISTdT AT IST, “TXST? el & Goi?”

"3 SheleT <hIgT & df hall She? I3t YRSl hgl ¥ GRATY? 37ee e I
W W Tt T g IR Algelet & Ud T hel o bl Tl T, AT
7 &5H & FeT|
chelet™ A STHgTS 4 | Tedh ot IR +fi?”

TeEt A T Ag 7 h TR glerm|

“SY 1" hele], AfeTeraT|
SIS theh oh hele] - IRIAR BIST| Hehel 3R ¥ Aot Ugd Hehd AT I8!
iR gTeTd & T | URAT AL Sit 3 UHT ¢HehrT AT ohf Uah & off ag
HR &R Y 37T at T Gt gt ahf g are @ ISgha ot g +ft ohg
STAT ahf STTelt SheR®T # g1 Terit | 3R 39 HWR & Hel adh 39 i &

hTH Uhs o WST Ig-T UST AT




“Tg} Yok TERT gl argia | 371dt1” STt Tuyet ht §gd hele] ol
AT asit @ <is g7 Ul

& gIIg b Y 31TST Y Shefe] afoTel! et T (et ¥ SER-IER 91T & IR

g @71 UTY aht Tt T SRl U @ e B¢ il IR ST & 39

GG I SITATI g ol dt TaTd &t ot ATI Y[R & i TG T HIGH

AT et dt ST Shgl AT arett oft | TS, Tde SR Ydex 3= =+
# UgH &, Iuyelt & &R A |

U BI ATE el 3R W @ §Ithd g Siell, “AE, &  hicT
WA &1 I A1 bl @ Gedl!”  @lgahl & UTd <37 st 3=
AR I¢ IR ahl 3@ & afgent, “gl, dfciepel dieh sl Wigsi | &R algq
7 Igd gl AT 37T 8| IR & Tgi 98 &h 31 IR g1 ST g Aadr g,
370 et T STe] ST6 3T G o ATY Tedld Waold 8l | 9, 9gd ot
WG g #7?”




STel deh TS YT ST YT e, hele] IR 9 Afchel &2 el & Hg WR
Ugd el AT| a3 Wigen! & Fifeh o 3T ohf Eled Shelet TS chig? &
TR 7 3iiE 9 3T g1 13| Yok To! U1 TRl ASE! & dge R B
eI
“TrgT,” ASE A G & e T I, “gART ek o Sl

IYh! T8 HART Yeh HAART b YIS § URehe g3 | ITeh g WR Ht =it
e W gl off | ST S SR & &9 of gART ol gfeeldt o g
fheTd gU hefe] A TS & Toh T AT 33T off off | I& IaTd gY 98 e
Y STd Shd g T ST @1 ATI "ShgT! dheler AR | T A5, AT A1<h
HgHl T8 dt R AR 7 @ urd smanA”
STt Yeh g9 - Shele] chl THT 81 oTdT AT 39 Hepel TS AT, I A
gde ATl







Ot o e, afSTsi, hesilel @eiT 3R Hehel oh hiRIehTH! | 1T -

Ig 99 34 UdS AT R GR HT, Hdl g8 St t 997 @ et 6t ugd

UTdT UT? {1 St ot g8 qHet et urd &1 31e Ut ol a1 ot ohf hele]

! Gfelelt 38T U it & ohf SgaR I ohf chele] I hl Uchdl o ST
# gt 91 38 3R Ig G o T I hele] W &9 1

HRIehfel Tg oY ol 31 ATHAT THHR EIAT ST 8T AT| 376 AR Sif = 3R

Y heRWT AT 7 TE IGHT df Phefe] i - D o TS ST dTet & HFThf

IS Uonel BT & 39 Wl H A TR &1 ST | 37e i UTeTeh dreT 3R
TSR 3R HeX FIIAT S ohf ag Hehel ST TohdT g

Yoot al ITY Y AT a1 AT 3R I UdT AT hf SR I8 IRgdT <
IR T SHATRT U e & ol IY Hienst Afel ehdl 8, QMG ehietot oY
ST Heh| chictsl... dTg! g8 ot ehele] Sl AU T




chele] 3cT | IRgal e eh UYL HIET
ATEdT AT| AR Si shgd o i 3TehT AT IS o

Ufesel Hgl & UT oh 18R H Thele] ohl chehNT il hHUIER hl YRG! H

o T &) A oft! a1g! a8l @ gRMGR A I Hel g ¥ "HIE™

T SYIHTE FRATAT AT 3R FEIAC TR 1A ST dtent Y| a8 af Sferepe

SATg o ST 7| 31 dhefe], 3R &y oft 7139 oY STt g arga & f
3 off FAYGER Al Yol IR’ "SIU-S0’" &S Fahl

9 & 99 # dlie 3g & dt &r 3R 39 Afel & Yeh AT ohl JISTT a8
oft | 7T TSHRIT @SR TMid o Il ¥ AfchetdT oT1 &1 3R Sheler dfel
o g8l Ueh &1aT, TH &1 81 ThiF 1, FAUYLR R Wiel Hehd 1 &1,
S qua # ) @A & @I AT D, ST Tl HehdT AT 3R hele] T4 &
S g | U F AN OR bl T AT SR S9-ury & gt et & &
HuEl 7 Fealt, g 3R AT A9 & Uge! SgAe IR ANl & 919 aE
Tend 91







"hT I ! SMAIGR STeT 3R Shefell hHUYeR eR!” S AT R
R Ieh g IR AT et @1 &Rl “ IR  Hefel IHT WR Ugd SITdl
ar..”

T <l GehT<l o U R chl dRE 38d chelel A G, “HelH, 4= Frar|”

1Y <hl GehH dTel YRAUTE = JeTeld! chel! IR H 3G gerd | 39
ST & hgl “3IR, Tg dl chelel 81" Iqh dg W g4l Wl T8 3R ¥
IThTd §T I chgl, “hdT ST 872 37T Yol uRfafd & Afchett g ahan?

S+t R hgl et ?”

u n
... |

Sttt

“Ugel UehlS WTd SIS ” eRAUTA 8491, “TRA-TRH €RA & Uahls!”






VT Shele] eh U STATE & ehl TR chal Ut? €RHUTS T <l HlTeh
ST &l 8, ISISTd Thele] A haH dlel - il | TgT ehele] Sl ST R
T 318 Y 3R Ig U UehiS! H TR a1 3R chele] hl Heel ahl &
# g9 arell el I a1d ft? g dt 83 8hd i gt !

&1, Ta< §RT It a9 3T o7 5T9T I Ul X ¥ UgdT UT| 26 S
hIRAKTH hT ATl AT 3R ST I8 Hehel b 37T H UgdT dl IS
hl ST ST T S " dTell Uehdf TS W11 3@t Y| 3R el ol agl
A g1 argfd 91 gy, AR, SR A & F1Y 7T vt STISME hed gyl

I @3 gl & IT ST o WY “S7F 8" AT SR JUTY hehST hl R
Gk T@T AT T R} = I hieR Uehg & Ui STt SRT| AGeR Sft &
THAHTD gL i 3 o dt IYeh fel chl AT USeh &l Ik TS|



"I & A BR ¥ IR Y I g1 3 M & JHg Afchrer ST 81"
HIEER St hl ST AT STl rgen ot |

“Tg! AT i1, ” helel hl SilEl | 311 Selch 1 R & TaHd o g o
| 519 ITg! AfhId &l aTet TRAGS! SHiY 61| 9§ T # M 7 9T =1
ATEdT AT| “HIRIEX Sit!” ITh! STATST # TeRTge 3R SRt g off “F

a1&T T g 1 BR ehHl 3R AT T Geh Hiehl...”

“ IS e g,” AR Sit U1 THIST T, “39 IR 9T & 6T § IR U
gR oft 3R 3T F o Y g M V S1ER| gHET 3B gI?”
hele = AITeh OIS & IR gfermaT| 9d deh 3 Q! hendT & Ugd gab o 3R
chele] STUHT STTE Shl IR d¢T| AR Sf qRAd dict, “ehgl ST 3@ 817 i
# WS gl STait| b1 Uchsl1”  3Ych HUTS! U &t 3R AT it A
SRARY Hent thanl, “2ATIE & JHE STel! chendT H 7 TGS, | Shelel--3TS
BeT AR Y 3 T 3feh e ot aotg F1” 3R 7o ag BR R T ST @T a1
|




IT! S df THST 319 SRa1G 81 T8 ot

Ghot I I | TSI Teh AT ST @ISTHT Sa-T HR[ehiel It o7 IgT AT?
3T AT 7 9g B4t hiel T STgl HIER Sit 93 Aichle 39! dith
SaRET ¥ 9R 3@ € 3R I8 ghaATdI-gdlTdl ST o1 38T & | 31 7
T Shefel <hf Hig T & OIS T ST THAT|

B A< R, 31U= UR hedT g3 T ST & o &b AfchetT| Tgl S
& ollct US ¢ 3R & ugan ot Il gl ? aadt 3R It At A4t & g
O TR | githdl, AfCET & hiRietdr ag R axg & ggf @ Wi e,
I} T STSNENRIG HATelfch STUAT A ¥R hl TS Ug ST e 8T AT

3R A gt o Ut JHeh @7 AT

“3ATST Y ST STeld! Afchel 1A chelel? Yepel ST 9 Ugel A AT bt
T8 12"
“T31Teh &1 T&T & ATUh?” Shefe], Ifererd|






“Tgt | ura 39T 1 St ot THy g1 gH STerdl S g1 “gl, # Sield!
JTT §,” Shefe], WA,
ST SToIT SATAT g hf BT, TS A&l chel & | chg! df ST cht T HY e
& ofR eftgr A oft..” “gTET & &,” e A A9 W g1y AR, ‘g ot 5
Sftedl et BY chefet WIS 1"

hele] YA I@TI A g1 9 I8 T, QT i 3R Welth &, ST &1 0
Slar gt ot | 721 TR AT HSTTeh S | g HTl ATl 81 R I eeh
T ITE AT FHg1-Tg i Toegar at oreft o<t g1 o+t g8 off | afemre
3R ga-afgi | anpt dfiur oft 3k 3B 1= ST 2l g &t IR
SAHTE T T AT 9 IR gl el

Rt AT TS Y| A7) ufedelt IRt A8t = 2
iR A IGhT hetH IR ARNT? Sherd af Ik I F ATI Il IYUA ¢
g 3R I8 ARHAAD A ST UST| gt | IqUS ot 3Tl sdfelcqet 5 At



T, TR ¥ ToRd IT 3@ IHh T YIRT S 3R IGeh! T84 T3,
T # IRUTS W &S
1T @1 %@ A1 81! I ot R g 8 oY, helel A
aforiY wira @ e oiR oot It 3 @1 3@ & SR R 1S g Ug a1 g
HIHER Sit 3 UR TEET SRaM # 73t o &1 Sd?

& 7 hele] T ATt T ST thet T8, 37T ehelel| BR AR 3ok ST
gr!”
“TRIS, Thefe FT,” T3 A GhRT "Mt &b WRi1” “afelehed T -Tal 81"
helel 7 FFT §U, BIthd §Y STaTd 1T, “Tepet # Al "
“3Yeh g1 Tepel | Aferd 87 &1L A &e I &R R @1 @H 7|

&1 3R 93 & 1 hfd=T ST 8, Shele] 74 &1 A G| ohel h
A 7 TEd &1 oot ohl °el Fot TR At &R BT dt &3 181 gIft | Yot &
WICeh IR Ugdd-Ugdd ehele] I &fel duil ¥ ¥geha a¥IT| Hg # UM ot
el GaITd Igl hiv @I AT HAT? JAER St | g1 & hfFd !



hele 7 R WR GReh AT 3R Sedl-STetdl e o, “HIEeR S, AT
A ST gt &8 gt Wit | OR aireT wifereper ot A et gt ot gt <reat
ol TET o AR AGE T At | 3TTT ST & 7 IFh! 2T ¢ 718 8 SR
“ 3T & hele] 9U 81 TIT| 3T /e U1 3@T SR hf k! ST
R dTalT U 7| AR SfY, AR & Jad e31a S, SgTehl AR &
g9 % I

“SER SI3,” HIGER Sft U ohl TTeTd ek @b S 9 8T 33T o e,
" 3TT 5t TS SHET ! G138 812"
“hgTH1? i Ut hgH1?” Thefe A THR DG T oh ST GRIM i
RIS Y, “&F HEFRT T8t GATdL... AIAS... SHi” Tg TS HAT &1 @I &,
helc] A AT, “Qeh-Teh LMeg AT GRATIT T HIHR Sifl”

“ IS Y THY & U-GIe AfE Uget 311 T cheler,” AR Sit dhl TR
Gfetl|
“THY G Ugel?"” chele] hl HIHT IS AR TRIT, “SHT AdeTd? 9T &

g



AR St A gl gRars, “3a@t? Ird a1 & daraiy afe)”
“wAfAT areft gt ug?”
“31eft ot i oft et ugan,” ATeR Sft & gLt & thaaR & T1y T
U o1 ot thaarT e,
HW ﬂﬁm!"
herel gfer Tal, “amf & 3R TY ehdT AT? ATRGT @ Fehal AT?” ITA
qig 1

31l Gl Tl | 7SS 3R FARIT I Tt ot R 8| BIGT A8t 3! <
R 8l BT & at TR 1y U} 31 Weft...”

"8, 3R Uk STe! @il ST off aRaTg 81 18, A1ex Sit 3 gHesd!
STdTS “Telt, 3 e al
311 Y ST
“ TS Y ITHT TS, ” ehefe] A afd Ui, * BT T8t 391"
ua'g:n- am-ﬁ-?n
"I I s g el 7 R R e
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chele] ShgTHteTst (Hindi)
SIS ehefc], hl Heel o TG X 81 T8 &1 AT Sehel 9T 718 ot a1 g
AR AT? SFHT B MTE? Shefe] Y TR & Ueh gl hl...Ueh TSH...
agumwxaﬁa:l%rw% 3 ST & AfY I UgA | qRAIuT 81
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